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Legalizare notariald
Ridicarea actelor de fa ASP
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. ¢/f 100 'ﬁg% 368, fondata la 03.01.2006
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a fiiea lui Tenghiz
mba indicatd in prezentul

activitatii

furadua:éjtor / interpret pentru

de

prestate cdt si prezentarea
ante semnat de beneficiar



SC “PROIRVAS” SRL Servicis db apostilare

®irou de traduceri Supralegalizare
MD-2012, Republica Moldova, mun. Chisindu, Lagofisan niotariald
str. @uskin 26, et. 5, of .1 Ridicarea actelor de la AS®
str. Varlaam 88, of. 5a Trmsoriosms actelor .
Acte pentru cetdtenic romand, italiand
str. Stefan cela Mare 136, et. 2 Cursuri ds fimbi moderme

e-mail: proirvas@mailru, tel: +373 22 221-220
mob. +373 79 17-24-13/069541003

CONTRACT DE PRETSARI SERVICII
incheiat si inregistrat sub nr. 07/2025/TR-INT in registrul de
evidenti al contractelor

04 aprilie 2025 mun. Chisinau

A. Partile contractului

Persoana juridicd SC ,,PROIRVAS” SRL, ¢/f 1005600061368, fondat: la 03.01.2006
in persoana Doamnei Mitru Irina, care actioneazd in baza Statutului numit in continuare
"Parte contractantid" BENEFICIAR pe de o parte si pe de altd parte Oborocea Alina

umit in continuare "Parte contractanta”,
B. Obiectul contractului:
Desfasurarea, pentru partea contractantd si sub autoritatea pértii contractante, a activitatilor
stabilite conform prezentului contract, in conditiile stabilite conform prezentului contract de
prestéri servicii.
C. Durata contractului:
Nedeterminatd, partea contractanti Oborocea Alina urménd s initieze activitatea la
solicitare dupd data semnarii prezentului contract;
D. Modul prestirii serviciilor:
Partea contractantd este contractatd pentru prestarea serviciului de traducator / interpret pentru
limbile:
LIMBA — GERMANA
E. Atributiile partii contractante Oborocea Alina
- Acordarea serviciilor de interpretariat/traducere scrisd pentru limba indicata in prezentul
contract la solicitare
- Respectarea legislatiei in vigoare cu privire la desfasurarea activitatii de
interpret/traducator
- Completarea actelor de primire-predare pentru serviciile prestate cat si prezentarea
acestora in original in 2 exemplare la oficiul pdrtii contractante semnat de beneficiar
si prestator, in 2 exemplare unul pentru beneficiar, unul pentru prestator, poate fi
semnat olograf sau electronic.
F. Conditii de prestare a serviciului
Activitatea se desfisoara in conditii obisnuite.
Prezentele servicii sunt prestate la fata locului Beneficiarului sau cumpdrdtorului
solicitarii pe teritoriul Republicii Moldova or prin intermediul tehnologiilor/informatic
comunicare (internet) fard prezenta fizica. LSE /
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SC “PROIRVAS” SRL Servicii de apostilare

Birou de traduceri Supralegalizare
MD-2012, Republica Moldova, mun. Chigindu, Legalizare notariald
3 Ridicarea actelor de fa AS®
str. Puskin 26, et. 5, of .1 ¥ i o
str. Varlaam 88, of. 5a S

Acte pentru cetdtenie romand, italiand

str. Stefan cels Mare 136, et. 2 Cursuri dz fimbi moderne

e-mail’ proirvas@mailry, te(: +373 22 221-220
mob. +373 79 17-24-13/069541003

CONTRACT INDIVIDUAL DE MUNCA
incheiat si inregistrat sub nr. % /20 //in registrul de
evidenti al salariatilor
9L o7. Ko pty mun. Chisiniu
A. Pirtile contractului
Persoana juridicad SC ,,PROI_RVAS” SRL, c/f 1005600061368, fondati la 03.01.2006 in

persoana dnei Mitru Irina, care actior eazd in baza Statutului numlt in contmuare "Angajator" pe de
0 parte si pe ,de, alta . parte. dl,

, ) , conducindu-se de
1 Legea nr.154- din 28 martie 2003, au

rezentului contract individual de

prezentului contract si figei ’posti‘llug;c m«g}ondltnle stabilite conf
muncd si a regulamentului de ordine mterna '
C. Durata contractului: :
Nedeterminati, salariatul Nastasm
semndrii contractului;
D. Felul muncii: g 1
Salariatul este angajat in functia de Trac
Limba Rus3 '
Limba Greacd

inceapd activitatea din momentul

tru limbile:

Atrlbu;u]e postului sint prevdzute in fisa pOStulm
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SC “PROIRVAS" SRL Servicii dz apostilare

Birou de traduceri .S‘atpm&ga&zm?
MD-2012, Republica Moldova, mun. Chisindy, Legalizare notariali
A Ridicarea actelor de la AS®
str. ®uskin 26, et. 5, of .1 ;
str. Varlaam 88 of. 5 Transcrierea actelor
Ve e Acte pentru cetdenic romand, itafiand
str. Stefan cela Mare 136, et. 2 Cursuri de Gmbi mods

e-mail: proirvas@mailru, tel; +373 22 221-220
mob. +373 79 17-24-13/069541003

CONTRACT DE PRETSARI SERVICII
incheiat si inregistrat sub nr._(/Z /TR-INT fn registrul de
evidenta al contractelor
01 iulie 2024 mun. Chisinau
A. Pirtile contractului

Persoana juridici SC ,,PROIRVAS” SRL, c/f 1005600061368, fondata la 03.01.2006 in
persoana Doamnei Mitru Irina, care actioneazi in baza Statutului numit in continuare "Parte

contractantd" pe de o parte §i pe de alti parte dna TALUKDER SYDUR=
, numit in continuare "Parte contractanti”,

Obiectul contractului:

Desfasurarea, pentru partea contractantd si sub autoritatea partii contractante, a activitatilor
stabilite conform prezentului contract, in conditiile stabilite conform prezentului contract de prestari
servicii si a regulamentului de ordine interna.

C. Durata contractului:
nedeterminati, partea contractanti TALUKDER SYDUR urmand si inceapa activitatea din
data semndrii prezentului contract;
D. Felul prestirii serviciilor:
Partea contractanti este contractati pentru prestarea serviciului de traducitor / interpret pentru limbile:
Limba HINDI — TRADUCATOR/INTERPRET
Limba ENGLEZA — TRADUCATOR/INTERPRET
Limba BENGALI - TRADUCATOR/INTERPRET
Limba URDU - TRADUCATOR/INTERPRET

E. Atributiile pértii contractante TALUKDER SYDUR

- Acordarea serviciilor de interpretariat pentru limbile indicate in prezentul contract la solicitare

- Respectarea legislatiei in vigoare cu privire la desfiisurarea activitatii de interpret/traducitor

- Completarea actelor de primire-predare pentru serviciile prestate cat si prezentarea acestora In
original in 2 exemplare la oficiul pirtii contractante Proirvas

F. Conditii de prestare a serviciului
Activitatea se desfdsoard in conditii obisnuite.

Prezentele servicii sunt prestate la fata locului conform solicitérii pe teritoriul Republicii Moldova or
prin.intermediul tehnologiilor informationale de comunicare (internet) fara prezenta fizica.

G. Durata prestirii serviciului

=
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SC “PROIRVAS” SRL Servicii de apostilare

Birou de traduceri Supralegalizare
MD-2012, Republica Moldova, mun. Chisindu, Legalizare notariald
i Ridicarea actelor de o ASP
str. Puskin 26, et. 5, of .1 )

Transcrierea actelor

. . str. Varlaam 88, of. 5a P ..
: i . Acte pentru cetdtenie romand, italiand

PROIRVAS ser: eefun cele Mare 136, o1, 2 Cursuri de Gimbi modene

bt mob. +373 79 17-24-13 /069541003

CONTRACT DE PRETSARI SERVICII
incheiat si inregistrat sub nr. 03/2025/TR-INT in registrul de
evidenta al contractelor

08 ianuarie 2025 mun. Chisinau

A. Partile contractului

Persoana juridicd SC ,,PROIRVAS” SRL, ¢/f 1005600061368, fondati la 03.01.2006

in persoana Doamnei Mitru Irina, care actioneazd in baza Statutului numit in continuare
al ontractantd" BENEFICIAR pe de o parte si pe de alti parte Fald Viorica D
"Parte contractantd”", PRESTATOR
B. Obiectul contractului:

Desfasurarea, pentru partea contractanta si sub autoritatea partii contractante, a activitatilor
stabilite conform prezentului contract, in conditiile stabilite conform prezentului contract de
prestéri servicii.

C. Durata contractului:
Nedeterminatd, partea confractantd Fald Viorica urmand si initieze activitatea la
solicitare dupa data semnadrii prezentului contract;
D. Modul prestarii serviciilor:
Partea contractantd este contractatd pentru prestarea serviciului de traducator / interpret pentru
limbile:
' LIMBA — ITALIANA
E. Atributiile partii contractante Fald Viorica
- Acordarea serviciilor de interpretariat/traducere scrisd pentru limba indicata in prezentul
contract la solicitare
- Respectarea " legislatiei in vigoare cu privire la desfasurarea activititii de
interpret/traducitor
- Completarea actelor de primire-predare pentru serviciile prestate cit si prezentarea
acestora in original in 2 exemplare la oficiul partii contractante semnat de beneficiar
si prestator, in 2 exemplare unul pentru beneficiar, unul pentru prestator, poate fi
semnat olograf sau electronic.
F. Conditii de prestare a serviciului
Activitatea se desfigoard in conditii obisnuite.
Prezentele servicii sunt prestate la fata locului Beneficiarului sau cumpdrdtorului_conform
solicitarii pe teritoriul Republicii Moldova or prin intermediul tehnologiilor information:
comunicare (internet) fard prezenta fizica. % i
G. Durata Contractului de prestari servicii |/




SC “PROIRVAS" SRL Servicii de apostilare

Birou de traduceri Sﬂpmﬁgaﬁzarle
MD-2012, Republica Moldova, mun. Chigindu, Legalizare notariald
= Ridicarea actelor de o ASP
str. Puskin 26, et. 5, of .1 A
str. Varlaam 88, of. Sa Transcrierea actelor
: e Acte pentru cetdtenie romdnd, itafiand
str. Stefan cela Mare 136, et. 2 ursuri do imbi mods

e-mail: proirvas@mailry, tel: +373 22 221-220
mob. +373 79 17-24-13/069541003

CONTRACT DE PRETSARI SERVICII
incheiat si inregistrat sub nr. 09/2025/TR-INT in registrul de
evidenta al contractelor

01 martie 2025 mun. Chisinau

A. Partile contractului

Persoana juridicd SC ,,PROIRVAS” SRL, c/f 1005600061368, fondati la 03.01.2006
in persoana Doamnei Mitru Irina, care actioneazd in baza Statutului numit in continuare
"Parte contractantd" BENEFICIAR pe de o parte si pe de altd parggadna OXANA BURCA,

numit In continuare

"Parte contractantd", PRESTATOR
B. Obiectul contractului:

Desfasurarea, pentru partea contractantd §i sub autoritatea partii contractante, a activitatilor
stabilite conform prezentului contract, in conditiile stabilite conform prezentului contract de
prestari servicii.

C. Durata contractului:
Nedeterminatd, partea contractanti OXANA BURCA urmand si initieze activitatea la
solicitare dupd data semndrii prezentului contract;
D. Modul prestarii serviciilor:
Partea contractantd este contractatd pentru prestarea serviciului de traducétor / interpret pentru
limbile:
LIMBA — COREEANA
E. Atributiile partii contractante OXANA BURCA

- Acordarea setviciilor de interpretariat/traducere scrisd pentru limba indicati in prezentul

contract la solicitare

- Respectarea legislatiei 1n vigoare cu privire la desfasurarea activititii de

interpret/traducétor

- Completarea actelor de primire-predare pentru serviciile prestate cat si prezentarea

acestora in original in 2 exemplare la oficiul pdrtii contractante semnat de beneficiar
si prestator, in 2 exemplare unul pentru beneficiar, unul pentru prestator, poate fi
semnat olograf sau electronic.

_ F. Conditii de prestare a serviciului

el 'matea se desfasoara in condltu obisnuite.




Servicii de apestilare

SC 'PROIRVAS »‘«1_2/_; Supraligieen
airon de traducert - Legalizam notanald
§) MD-2012, Republica Moldova, mun. Chigindt, Rificarea actolor de fa ASE
> str. Puskin 26, et. 5, of 1 Transcrierva acteloy
! / str. Varlaam 88, of Sa Acte penins cetdienie romind, ftafiand
str. Stefan cela Mare 136, ot. 2 Cursuri de fnebi moderne

PROIRVAS e-mail: pmn‘m.ui'l"mxil . tels %373 22 221-220

COMPANY | mob 4373 70 17-24-13/069541003

CONTRACT INDIVIDUAL DE MUNCA
incheiat si inregistrat sub nr.21/TR-INT in registrul de
evidentd al salariatilor

_01” noiembrie 2019 Chiginiu

A. Partile contractului
Persoana juridicd SC ,PROIRVAS” SRL, ¢/f 1005600061368, fondata la 03.01.2006 in
persoand Domnului VASILIEY Victor, care actioneazd in baza procurii nr 16632 autentificata de
aotarul Covali Luminita la 17 decembrie 2018 numit in continuare "Angajator” pe de o parte si pe de

al@ parte dI (dna) Rudac Liubovi domiciliat/d T
it in

continuare "Salariat", conducindu-se de prevederile articolelor 45-94 dinCodul mungii, aprobat prin
Legea nr.154-XV din 28 martie 2003, au incheiat prezentul Contract individual de muncd. convenind
asupra urmatoarelor
Obiectul contractului:
Desfisurarea, pentru angajator i sub autoritatea angajatorului, a activitatilor stabilite conform
prezentului contract si fisei postului, in conditiile stabilite conform prezentului contract individual de
munca si a regulamentului de ordine mterna.

C. Durata contractului:
nedeterminatd, salariatul/salariata RUDAC LIUBOVI urmand sa inceapd activitatea din data

semnarii prezentului contract;

D. Felul muncii:
Salariatl este angajat in functia de Traducitor / Interpret pentru limbile:
Limba Rusid — TRADUCATOR/INTERPRET
Limba ENGLEZA —~ TRADUCATOR
LIMBA FRANCEZA - TRADUCATOR
LIMBA UCRAINEANA - TRADUCATOR
LIMBA POLONEZA - TRADUCATOR



=1 AL REPUBLICH NOLODWA WIETEAUL JUSTITIE M. REPUBLICH WOLDOVANIMSTERIAL ASSTITHE A1 AEFUBLACH WOLDDUA METERIIL JURTITIE AL REPUBLICE MILDOWS WHISTERUL RIS

STTJIEL AL REFIELICH WOLOOVA WHIETERUL JUS

|

£ AL REPUBLICE WOLDOWA MISTERUL JUS

E1 L REFUIBLICH WOLDOVA MINETERUL JUETITIE) AL AEPUSLICH HOLDOYS WIMETEALL JUS

WISTERUL ASTITIEN A1 AEFUSLICH MOLOOVA MISSTERLL JUS

o e o) : :
s !
IS TRRLE, JUSTITEI AL REPUBLICE MOLOGVA NRISTRRUL JUSTITII AL REPUBLICE MOLGOHA MINISTRRUL JUSTITE] AL REFUSILICH NOLDOVA MIFSTERLL L' ‘ A B A REPUNLICH WILDOVA, VINGTRAGL JUSTITHT AL REPUBLICE NOLICVA HRSTHRUL JUSTITIE AL REPUBLICE MOLDOHA

MINISTERUL JUSTITIEI AL REPUBLICITI MOLDOVA

AUT

In temeiul art.13 din Legea nr.264-XVI din 11 decembrie 2008, publicata in Monitorul
Oficial al Republicii Moldovanr. ___57-58 , din _20 martie 2009, ministrul justitiei,
prin Ordinul nr.__221  dinl5 septembrie 2022, dispune ca

VASILIEV VICTOR, o.M | detinitor al actului de identitate
(numele si prenumele, anul nasterii)

(IDNP)
este autorizat in calitate de:

|x__[ - interpret

- traducdtor

pentru limba rusa

sa presteze servicii pentru Consiliul Superior al Magistraturii, Ministerul Justitiei, organele
procuraturii, organele de urmdrire penald, instantele judecatoresti, notari, avocati si
pentru executorii judecatoresti.

Nr. _ 637

Eliberat 15 septembrie 2022
MINISTRU,

__ LITVINENCOSERGIU

-(numele, prenumele)
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MNSTERULAUSTITIE AL REFUBLIAI MOLDOVA MNSTERULUSTITIE AL REFURLIAI MOLDOVA MNSTERULIUSTITIE AL RERUBLIAI MOLDOVA MNSTERLL | MOLDOVA MNISTERLL JUSTITIE AL REFUBLIQI MOLDOVA MNISTERLLIUSTITIE AL REFLRLIAI MOLDOVA MNSTERULIUSTITIE AL REFUBLIAI MOLDOA

MINISTERUL JUSTITIEI AL REPUBLICII MOLDOVA

in temeiul art.13 din Legea nr.264-XVI din 11 decembrie 2008, publicata in Monitorul
Oficial al Republicii Moldova nr.___ 57-58 ,din__ 20 martie 2009, ministrul justitiei,
prin Ordinul nr. 266 din 23 iunie 2015 .dispune ca
Z|ADEH EUGENIA, a n,—_ ,detinator al actului de identitate

(numele si prenumele, anul nasterii)

(IDNP)
este autorizat in calitate de:
-interpret
] - traducator
pentru limba franceza, rusa

sa presteze servicii pentru Consiliul Superior al Magistraturii, Ministerul Justitiei, organele
procuraturii, organele de urmarire penald, instantele judecatoresti, notari, avocati S
pentru executorii judecatoresti.

Flihprat 07 august 2015

MINISTRU

VLADIMIR CEBOTARI

(numele, prenumele) (semnatural
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1AL REPUBLICI MOLDOVA MINISTERUL JUSTITIEI AL REPUBLICN MOLDOVA MINISTERUL JUSTITIEI AL REPUBLICH MOLDOVA MINISTERUL JUSTITIE! AL REPUBLICH MOLDOVA MINISTERUL JUSTITIEI AL REPUBLICH MOLDOVA
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